assembly instruction

11830604/11840604

LxAXP 2663x2373x531 MM manual de instrucciones manuel des instructions manual de instrugdes

COD.: [DESCRICAO DIMENSAO=MM [QTD.:|VOL.:| |COD.: |DESCRIGAO DIMENSAO=MM [QTD.: |VOL.:
11618|LATERAL DIREITA 510X2370X15 01 | 3/3 11632 |DISTANCIADOR 65X410X25 04 | 1/3
11619|LATERAL ESQUERDA 510X2370X15 01 | 3/3 11633 |DISTANCIADOR TRASEIRO 65X410X25 04 | 1/3
11620|LATERAL INTERNA DIREITA 510X1820X15 01 | 1/3 11634|MOLDURA SUPERIOR 70X2613X15 01 | 2/3
11621|LATERALINTERNA ESQUERDA | 510X1820X15 01 | 1/3 11635|{MOLDURA LATERAL 60X2370X25 02 | 2/3
11622|BASE INFERIOR 510X2583X15 01 | 2/3 11636|FRENTE DE GAVETA 200X793X15 04 | 1/3
11623|BASE DO MALEIRO 510X2583X15 01 | 3/3 11637|LATERAL DIREITA DE GAVETA 160X350X12 04 | 2/3
11624|BASE SUPERIOR 510X2583X15 01 | 2/3 11638 |LATERAL ESQUERDA DE GAVETA 160X350X12 04 | 2/3
11625|TAMPO 445X851X15 02 | 1/3 11639|CONTRA FUNDO 140X751X12 04 | 1/3
11626|PRATELEIRA 385X851X15 02 | 1/3 11640{TRAVAMENTO DE GAVETA 50X338X12 04 | 2/3
11627|PRATELEIRA MENOR 250X851X15 01 | 2/3 11641(FUNDO DE GAVETA 350X761X03 04 | 2/3
11628|BATENTE 80X380X15 02 | 2/3 11642 [FUNDO TRASEIRO 446X2610X03 05 | 3/3
11629|RODAPE 60X2583X15 01 | 2/3 11545|DIVISORIA MAIOR DE GAVETA 100X751X06 02 | 1/3
11630|RODAPE TRASEIRO 60X2583X15 01 | 2/3 11546(DIVISORIA MENOR DE GAVETA 100X338X06 04 | 1/3
11631|TRAVAMENTO DE RODAPE 60X479X15 02 | 2/3

ESCANEIE PARA ACESSAR NOSSO MANUAL VIRTUAL

@ ESCANEIE-ME
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- INSTALACAO DO KIT LED 70)

Passe as fitas de led, pelos |
furos na base superior e
base do maleiro e cole
nas laterais faceando
com a frente




INSTALAGAO DAS PORTAS
OPCAO COM 06 PORTAS DE VIDRO

1)

ATENGAO

PARAFUSE PRIMEIRO NO FURO
OBLONGO, APOS REGULADO TRAVE
COM MAIS 2 PARAFUSO NOS OUTROS
FUROS.




- INSTALAGAO DAS PORTAS @
OPCAO COM 02 PORTAS DE VIDRO

COD.: |DESCRICAO DIMENSAO=MM VOL.:
11544|PORTAS 430X2238X15 | 04 | 1/1

014705146 X02

014705130 - BRANCO
1014705139 - CINAMOMO X04

015705007 - 278

\ 015705008 - 276 XOZ)




INSTALAGAO DAS PORTAS
OPCAO COM 02 PORTAS DE VIDRO

®

PARAFUSE PRIMEIRO NO FURO
OBLONGO, APOS REGULADO TRAVE
COM MAIS 2 PARAFUSO NOS OUTROS

FUROS.

ATENGCAO

-

peca piece pieza

* Em caso de problemas técnicos com o mével, favor informar o niimero de lote, niumero da op e data de fabricagéo,
identificados nas etiquetas das caixas, para o rastreamento interno do produto e solugéo do problema.

*In
Ini

'E
i

case of technical problems with the product, please identify lot number, OP number and production date, located on the ticket boxes for
ernal tracking and solution of the problem

n caso de problemas tecnicos con el mueble, por favor informar el numero del lote, numero de la OP y fecha de produccién,

t
dentificados en las etiquetas de las cajas, para el rastreamento interno del producto y solucién del problema.
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